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[EN] IMPORTANT!  
KEEP FOR FUTURE REFERENCE
Only use The TIBU Belt with TIBU Chair for babies 
from 6 to 36 months.
Always use the safety harness. Regurlarly check if it is 
safely fixed. 
 

[FR] IMPORTANT !  
À CONSERVER POUR CONSULTATION 
ULTÉRIEURE.
La ceinture TIBU s’utilise exclusivement avec la chaise 
TIBU de Charlie Crane pour des bébés de 6 à 36 mois.
Veillez à toujours utiliser le harnais de sécurité et 
vérifiez régulièrement sa fixation.

[DE] WICHTIG! BITTE FÜR DEN SPÄTEREN 
GEBRAUCH AUFBEWAHREN.
Der Gurt TIBU sind ausschließlich mit dem Stuhl 
TIBU von Charlie Crane für Kleinkinder von 6 bis 36 
Monaten zu verwenden.
Bitte verwenden Sie immer das Sicherheitsgeschirr 
und vergewissern Sie sich, dass dieses richtig befes-
tigt ist.

[NL] BELANGRIJK! BEWAAR DEZE 
GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR 
TOEKOMSTIG GEBRUI
De TIBU riem dient uitsluitend in combinatie met de 
TIBU stoel van Charlie Crane voor babies van 6 tot 36 
maanden gebruikt te worden.
Gebruik altijd het veiligheidstuigje en controleer 
regelmatig of deze goed vastzit.

[IT] IMPORTANTE! CONSERVARE PER 
RIFERIMENTI FUTURI
La cinghia TIBU si utilizza esclusivamente con la sedia 
TIBU di Charlie Crane per i bambini dai 6 ai 36 mesi. 
Fate sempre attenzione ad utilizzare l’imbragatura di 
sicurezza e verificatene regolarmente l’attacco.

[ES] IMPORTANTE. GUARDAR EN LUGAR 
SEGURO
El cinturón TIBU se utiliza exclusivamente con la silla 
TIBU de Charlie Crane para bebés de 6 a 36 meses. 
TIBU se utiliza exclusivamente con la silla TIBU de 
Charlie Crane para bebés de 6 a 36 meses.
Por favor, utilice siempre el arnés de seguridad y 
verifique regularmente su fijación.
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